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1. Macnopt ®oHAA OLIEHOYHBIX CPEACTB MO TUCHHUILINHE
«OCcHOBBI peueBoii 1eSITeJJbHOCTH (MePBbI HHOCTPAHHBIN A3BIK)»

Taouauna 1. [lepeyeHb OLIEHOYHBIX CPEACTB TEKYIIEr0 KOHTPOJIS

Ne TeMa THCHMTIIIHHBI ®opmupyemble | HanmeHoBaHUe CpeACTB TeKYyIIEro
KOMITeTEeHI[HH KOHTPOJIS
1 Theme 1. Speech Theory. Aspects of | YK-4. Brimonnenue
speech: monologue, dialogue, inner | OIIK-4 npakTHdeckoii padotsr Ne 1

speech.  The  critical  perspective.
Topic: What is a linguist? Studying a
Language. Career in the field of

Linguistics
2 Theme 2. Identity and language. The social | YK-4. Beimosnnenue
science issues and the language. | OIIK-4 npaKTHIecKoil padoTsr Ne 2
Topic: Variants of the English Language
3 Theme 3. Social and cultural identities. | YK-4. BrimosHeHue
Multicultural people OIIK-4 MpaKTHIECKOH paboThl Ne 3
4 Theme 4. The National Identity YK-4. Brmonaenne
OIIK-4 MpaKTHIecKoii paboTer Ne 4
5 Theme 5. Psychological issues and the | YK-4. Omnpoc.
Language. OIIK-4 TKY
Topic: Personality Types. Polyglots
6 Theme 6. Code switching mechanism YK-4. Brmonaenue
OIIK-4 IIpakTH4YecKoii paboTer Ne 5
7 Theme 7. Polite communication patterns. YK-4. CutyaioHHOE 3a/I1aHUe
OIIK-4
8 Theme 8. Genres of communication YK-4. Beinonunenue
OIIK-4 npakTHYecKoi paboTsl Ne 6

®opMBI IPOMEKYTOYHOM aTTECTALIMU: 3a4eT

IIo pe3yjibTaTaM OCBOCHUC MOAYJIA ITPOBOJUTCA 9K3aMCH 110 MOAYIJIHO.

2.IlepeyeHb KOMIIETEHI M, ¢ YKa3aHMEM 3TANOB UX GOPMHUPOBaHMS B Ipolecce
O0CBOCHUA JUCHUIIJIMHBI

Tabauua 2. Ilepeyenb KoMIeTeHI Ui, (POPMHUPYEMBIX B IIPOLIECCe 0CBOCHUS AUCHUIIIMHBI

HHaHI/IpyeMHC pE3yIbTaThI 06yquI/m 10 JUCHUIIINHE, BI/I,HI:I OLICHOYHBIX

dopmupyembie XapaKTepU3YIOINe ITAIbl HOPMUPOBAHUS KOMIIETSHITUH CpencTB
KOMIIETEHI[UHU P pr3y pMHP p
YK-4. CriocobeH | 3naThb: 3amaHust MPaKTHKO-
OCYIICCTBIIATD JIETOBYIO | - OCHOBHBIE TTOJIOXKEHUS ¥ KOHIIEIITUU B 00JIACTH TEOPUH OpPHEHTHPOBAHHOTO

KOMMYHHKALMIO B YCTHOH H|peun, TeOpHM MEKKYIbTYPHOMH KOMMYHUKAIIHH;

- YPOBHSL:

NMCbMCHHOU opmax Ha| - rekCHKO-TpaMMaTHUECKUX, Y3YAIbHBIX, CTHIIMCTHICCKIX TpaxTaeckue

FOCY1apCTBCHHOM ASBIKC | HopM TIEPEBOIAIIETO A3BIKA.

Poccuiickoit  depeparuun  u paboTsl 10 TeMam

MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX). 1-8,
CUTYyaI[MOHHBIC

3aga4u, O1mpocC




DopmHpyembic [Inanupyemble pe3ysibTaThl OOYYEHHs MO AWCLMIUIMHE, | Buasl oneHouHBIX
XapaKTepu3yoIIxe 3Tanbl POPMHUPOBAHUS KOMIICTCHINH CpencTB
KOMITETEHIINT PaKTCPH3YIOI bopmmp 1 pex
YMmern: 3amaHus MPaKTHKO-
- IICTIOJIB30BAaTh B MPO(eCCHOHANBHO 1eSITENbHOCTH OCHOBHBIE | OPUECHTHPOBAHHOTO
TOJIOKEHUSI U KOHLETILMK B 00JIACTH TEOPHH MEXKKYJIbTYPHOH | ypoBHs:
KOMMYHHKAL1H, IIpaKkTHYeCcKHe
- UCIOJIb30BATh Pa3INYHbIC SI3BIKOBBIE CPEACTBA IS
o paboTHl MO TeMaM
JIOCTHKEHUSI LieJiel OOIeHNs] HA PYCCKOM M MHOCTPaHHOM(BIX ) 18
A3bIKe(ax) B paMKaxX MEXJIMYHOCTHOM U MEXKYJIbTYPHOU —®
KOMMYHHKALMU CUTyallMOHHEIC
3aauu, onpoc
Baaners: 3anaHus NpakTUKO-
CTpaTerussMi ¥ MpUEMaMH TEOPHH PEYeBOM JesTesbHOCTH, | OPUEHTHPOBAHHOTO
MEKKYJIBTYPHOH  KOMMYHUKAlldd B  COOTBETCTBYIoLIeM |YPOBHA:
[IpakTuueckue
perucTpe pedd, B COOTBETCTBUM C YPOBHEM BOCIIPUATHSA 5
ayJIUTOPHHU U B COOTBETCTBYIOIINX BPEMEHHBIX PAMKaX.. 1133 8OTI’I fo TeMam
-0,
CUTyallMOHHBIC
3a1a4H, OIPOC
3HaTh: 3anaHus NPakTHKO-
- OCHOBHBIX BHJIOB CBS3€H MEXKIY KyJIbTYpPOHU, YEIOBCUCCKUM | OPHEHTHPOBAHHOTO
CO3HAHUEM U IIOBEJICHUEM; YPOBH:L:
- pasmuunbiec GOPMBI H BHAB KOMMYHHKALMM Ha poaHoM u |lIpaKTHueckue
MHOCTPaHHOM $I3bIKaX. paboThl 10 TeMaM
1-8,
CUTyallMOHHbIC
OIIK-4. Cnocobex 3a71a9H1, opoc
Ymern: 3anaHus NPaKTHKO-

OCYIIECTBIIATE MEKDBA3ZBIKOBOC

u

MEXKYJIbTYPHOE

B3aUMOJEICTBUE B YCTHOM H

MUCBMEHHOH (opMax Kak B|_

o01ei, Tak "
npogeCcCHOHATBHOM chepax
0oO0IIEeHNS. .

- BEIpaboTaTh NpodecCHOHATbHbIE KOMMYHHKAaTHBHBIE HABBIKA
W yMeHusl, HeoOxoaumble 171l 3)(EKTUBHON MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIUX U pelIeHUs MPpo(deCCHOHATIBHBIX 33134,
UCIIOJIb30BaTh  Pa3jIM4YHbIE SI3BIKOBBIE CpPEACTBA IS
JIOCTIDKEHUS 11eielt 00IeHUs] Ha MHOCTPAaHHOM f3bIKE B paMKax
MEXJIMYHOCTHOUN U MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKaLUU

OPUEHTUPOBAHHOTO
YPOBHS:
IIpakTuueckue
paboTel 1Mo TeMaM
1-8,
CUTyallMOHHBIE
3a[1a4u, OIpoC

Baagern:
METOJaMH ¥ TpHEMaMH BEJCHUS KOMMYHHKAIIUH Ha TEPBOM
WHOCTPAHHOM sI3BIKE, TPHMEHSSA IOAXOJIINE S3BIKOBBIC

CpeacCTBa IJid JOCTHIKECHU YCIICITHOTO pE3yJibTaTa.

3anaHus NPaKTHKO-
OPUEHTUPOBAHHOTO
YPOBHS:
IIpakTuueckue
paboTsl 1Mo TeMaM
1-8,
CUTYaLlUOHHbIE
3aJ1a4u, OIpoc

3. BaJUIbHO-PEHTUHIOBAs CUCTEMA OLlEHUBAHMS

Tabanna 3. Pacnipenesienne 6a/J10B 110 BUAaM y4eOHOH padoThl

Bujg yue6HOIi padoThl, 32 KOTOPYIO CTABATCH 0aJLJIbI Bajniabl
Texymuii KOHTPOJb: 0-100
B TOM YHCJIE IPOMEKYTOYHAsS aTTECTALUs 0-30
HUTOro 0-100
Tabauuna 3.1. Pacnipeesienne 6a/u10B 0 TeKyleMy KOHTPOJIIO
Ne | Bun pabdor | Min | Max
1. OOs3aTenpHast yacTh
1.1 Tekyiui KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH 1 5
1.2 BrimosiHeHue 1abopaTOPHBIX padboT 1 20
1.2.1 ITpaktudeckas pabora Ne 1 1 4




1.2.2 IIpaktudeckas padora Ne 2 1 4
1.2.3 ITpakTrudeckas padora Ne 3 1 4
1.2.4 IIpaktrudeckas padora Ne 4 1 4
1.2.5 ITpaktrudeckas padora Ne 5 1 4
1.2.6 IIpaktrudeckas padora Ne 6 1 4
1.3 Ompoc 1 5
1.4 CutyaIloHHBIC 331291 1 6
Hroro 6ammoB mo 00s3aTeNbHON YacTH 4 40
2. BapuaTtuBHas yacThb
2.1 TBopueckue 3a1aHus 1 10
2.2 Hayunesrit noknan Ha 3aceganny CHO 1o TeMaTHKe TUCIUILTAHBL 5 10
23 Y4acTHUK ceMUHApOB U KOH(EPEHITHH, CITyImaTelh HayIHO- 5 10
TIOITYJISIPHBIX JIEKIUH 110 JIMHTBUCTHKE, TIEPEBOY U IPYTUM
(hHITOITOTHYECKHM BOIIPOCAM
2.3.1 y4acTue 5 7
2.3.2 pu3ep 10 10
24 [TyOnukanus cTaThy MO0 TEMATHKE AUCITUTUTAHEI B 10 15
JKypHaye/cOOpHUKE
2.4.1 Cratbs B xypHaye (PHHII) 10 10
242 Craths B pELICH3UPYEMOM KYpHaJIE IO TEMATUKE AUCLUIIIMHBI 15 15
(Crimcox BAK) coBMeCTHO ¢ mpenojaBaTesieM
2.5 VYyactue B omuMnuaae/KOHKypce (epeBol, TMHTBUCTHKA, 5 20
(uUII0JI0THS, THOCTPAHHBIH S3bIK, PYCCKHUH S3bIK)
2.5.1 YyacTue B YHUBEPCUTETCKOM OJIMMIIAALE 5 5
252 [Ipu30Boe MECTO B YHHUBEPCUTETCKON OJIMMIIHA/IE 10 15
2.53 IToOea B YHUBEPCUTETCKOM OJIMMIIMAIC 20 20
2.54 YyacTue B perHOHAJILHON OIMMITHA]IE 10 10
2.5.5 IIpr30BO€ MECTO B pErHOHAJIBHOW OJIMMIINA/AE 20 20
ITpomerkyTouHas aTTecTalys 0 TUCUUILUIHHE 0 30
HToro 6aj11oB 1o BapuaTUBHON YacTH 26 60
Hroro 6amioB mo AUCIMUILTHHE 100
Taéanua 3.2. Konsepranus 62,1708 B HTOTOBYI0 OLIEHKY
Ounenka Bajasl
3aureHo 40-100
Hezaurteno 0-39

4. Conep:xkaHue OLEHOYHBIX CPEJACTB TeKylero KoHTpo.s. Kpurepuu oneHnBanus

[lepeueHp y4eOHO-METONUYECKOTO W HH(MOPMAIIMOHHOTO 00ECNEYeHUs] CaMOCTOSITEIbHOM
paboThl 00yUaIOMIMXCS MO0 JUCHUIUIMHE, B TOM YHUCIIE MO MOATOTOBKE K TEKyIIEMY KOHTPOJIIO U
NPOMEKYTOUYHOW AaTTECTAllMM TIPEACTABICHB B pabdO4YMX TMpOTrpaMMax ¥  METOIUYECKHX
pEeKOMEHIAUAX Il 00yYaroIuXCcs O OCBOSHHUIO TUCIIUILIMHBI.

[lepeveHp mpakTHYECKUX pabOT, METOAMKA BBHITIOJTHEHHUS M KPUTEPUH OIICHUBAHUS 110 TEMaM
JUCLUATUTMHBL:

IIpakTuyeckoe 3ansaTue no treme «Speech Theory»: Aspects of speech: monologue, dialogue,
inner speech. The critical perspective. Topic: What is a linguist? Studying a Language. Career in the
field of Linguistics. Boimonnenue npaktuyeckoit padotsl Nel.

IIpakTuuyeckoe 3ansaTue no reMe « The Social Science Issues and the Language.»: The social
science issues and the language. Topic: Variants of the English Language. Brimonnenue
pakTU4YecKoi padboTsl Ne 2.

IIpakTuyeckoe 3ansTue mo teMe «Social and Cultural Identities»: Multicultural people.
Brimosnnenue npaktuueckoi paboTer Ne 3.

IIpakTuyeckoe 3ansitue no teMe «The National Identity»: Overcoming stereotypes in
intercultural communication. BrimonHenne npaktudeckoit padotsr Ne 4.

IIpakTuyeckoe 3ausitue mo Teme «Psychological issues and the Language»: Topic:
Personality Types. Polyglots. Onpoc no uzyuennomy marepuany. TKY



IIpakTyeckoe 3ansitue no teme «Code switching mechanism». Beinonnenne npakrnyeckoit
paboThr Ne 5.

IIpakTnyeckoe 3ansitue mo Teme «Polite communication patterns».  Intercultural
competence. YCTHBIN 0TBeT. Pelenne cuTyaliMoHHBIX 3aad.

IIpakTHyeckoe 3aHATHE NMPaKTHYeCKUX 3aiaHuil mo Teme «Genres of communication».
Cultural variations in communication style. I[IucbMeHHBIII OTBET MO pe3yJbTaTaM BBITTOJHCHHS
npakTudeckux 3aaanuil. [Ipakruyeckas padora Ne 6.

Tadauua 4. Kpurepum oueHnBanus JadoparopHoi padors! (Ne 1-6)
Kpurepuii oueHuBaHus Pe3yabTart
3amaHus BEITIOJHEHBI B TIOJTHOM 00BeMe.
MakcumanbHbIi 62t «4» BBICTABISAETCS 00YYAOIIEMYCsl, €CIIM 00YYaIOIINIiCs MOKa3hIBACT
MOJIHBIE U YCTOWYMBBIC 3HAHUS, JIOTHYHO M apTyMEHTHUPOBAHO BBIMOJHIET BCE 3aJaHus, 4 banna
JIEMOHCTPHPY# OTIHMYHOE 3HAHHE JICKCHIECKUX, IPAMMATHICCKUX, CTHITHCTHUECKHX HOPM.

3agaHus BEIIOJIHEHB! B IIOJTHOM O00BEME.

CTyIeHT TMOKa3bIBa€T YCTOMUYUBBIC 3HAHUS, TPAMOTHO H3JaracT OTBET, BBIMOJHSIET BCE
3amaHus. B TO ke BpeMs JOMyCKaeT HECYIICCTBEHHBIC JIEKCHYCCKHE, TPaMMAaTHUCCKUE, 3 Oamna
CTWJIMCTUYECKUE OLINOKHU.

3aaHus BBIOJIHEHB! YaCTHYHO.
OOyyaromuiicst MOKa3bIBae€T JOCTATOYHBIE, HO HEIIyOOKHE 3HAaHHWS, IPU BBINOJHEHUH

. 2 Gamna
3a/laHui pomyckaer 3-4 JeKCUYeCKHUX, TPaMMaTHYECKUX, CTUITUCTUIECKUX OIIUOKH.

3a,I[aHI/I$[ BBIITOJTHEHBI HaCTUYHO.

CTy,HeHT MOKa3pIBa€T HCEAOCTATOYHBLIC 3HAHUA, HC CIoco0eH APryMmeHTUPOBAHO U
IIOCJIEJOBATCIIBHO 000CHOBATh CBOM OTBCET, JAOITYyCKaeT pr6LIG JICKCUYCCKUCEC, 1 6amn
IrpaMMAaTUYCCKUE, CTUITMCTUYCCKUC OIIIHOKHU.

3aaHus HEe BBITIOJHEHBI.
He npencraBneH yCTHBIN OTBET. 0 GayoB
3HaHMsI KOMIETEHTHOCTH B PAMKaX 3aJIaHusI HE BBISBJICHBI.

Tab6umnua 4.1. Kputepuu oneHnBaHus onpoca

Kpurepnuii oueHnBanus PesyabTar
3amaHus BBINIOJIHEHBI B IIOJIHOM 00BEME.
IIpencraBnen netanbHbBIH 0TBET. CTyAGHT HE JOITYyCTHII HU OJHON OMIMOKH MM CAETaN OHY 5 6amnoB

HE3HAUNTENBHYIO OMNOKY IPH OTBETE.
3amaHus BEIIIOJIHEHBI B TIOJTHOM 00BEME.
Cryaent gomyctwi 2-3 omuOKH MPH OTBETE.
3a1aHus BBIITOJIHEHB! YaCTHYHO.
[IpencTraBneH yCTHBIA OTBET, TEMa PacKphITa HEITOTHOCTHIO. 3 6ama
Crynent gonyctiit 4-5 ommboK IpH OTBETE. .
3amaHus BBITOJIHEHB! YACTHIHO
CryzneHT nonyctui 6osiee 6 OIIMOOK NP OTBETE
3a7aHust He BHITTOJTHEHBI.
He npencrasnen orser

4 6amna

1-2 6amia

0 GauioB

Tadauua 4.2. Kpurepuu oneHUBaHUs pellIeHUs] CHTYaTUBHBIX 32/1a4

Kpurepnii onennBanus PesyabTaT
3a7aHus BEIIOJIHEHEI B ITIOJIHOM 00bEME.
IIpencraBneH MUCHMEHHBIN WM YCTHBIA OTBET (B COOTBETCTBUU C YCIOBUSIMH KEiica).
MaxkcuManbHbIi 0amnm «6» 3a Kelc-3alady BBICTABJISICTCS CTYACHTY, ©CJIH CTYJICHT HE
JOTTYCTHJI HA OJTHOW OIMMOKW WM CAENIal OJHYy HE3HAYUTEIbHYIO OIMMOKY NP PEIIeHUH
3a71a4un

6 GauioB




3amaHus BEIITOJIHEHBI B TIOJTHOM 00BEMe.
IIpencraBneH MMCHMEHHBIA MIIN YCTHBIA OTBET (B COOTBETCTBUH C YCIOBUSAMH Keiica). 5 GaILIOB
«5» 0amoB BBICTABIACTCS CTYIACHTY, €CIIM CTYJACHT NOITYCTHII JIBE OIIMOKH IIPH pPEIICHHH
3a1auu.
«4» Oayna BBICTABIISIETCS CTYJICHTY, €CIIH CTYACHT TOMYCTHII 3 OIMOKH PH PEIICHUH 33 JIa4H. 4 dama
3amaHus BHITOJHEHB! YACTHYIHO. 3 Gamia
CTyAeHT AOIMYCTHIII 6 OIMOOK NP PEIICHUH 3a1a4H.
3amaHus BHITOJHEHB! YACTHIHO. 12 Gamia
CryzneHT nonyctui 6osiee 6 oUIMOOK NPH PELICHHUH 3a/1a49H.
3aaHus HE BBITIOIHEHBI.

0 6aytoB
He nipesicTaBieH OTBeT.

Tadauua 4.3. Kpurepuu oneHMBaHUA 32JaHNH U3 BAPMATUBHOM 4aCcTH

Ne Bux pabot Min Max
2.1 TBopueckue 3a1aHus 2 10
2.2 YYacTHUK CeMHHApOB M KOH(EPEHINH, CIyIIaTeNb HAyIHO- 5 10
TIOMYJIAPHBIX JIEKIMA 10 JIMHTBUCTUKE, TEPEBOAY M JAPYTUM
(PUIIOIOTHYECKIM BOIIPOCaM
2.2.1 y4acTue 2 5
2.2.2 Tpu3ep 10 10
2.3 VYyactue B onmMmuane/KoOHKypce (IepeBoi, IWHTBUCTHKA, 5 20
(UII0IOTHSI, ”THOCTPAHHBIH S3bIK, PYCCKUH SI3BIK)
2.3.1 y4acTue 5 7
2.3.2 Tpu3ep 10 10
2.4 [My6nmukammss B HWHOCKCHPYEMOM JKypHale (COBMECTHO C 10 20
IIpenoaBaTeseM)
HWToro 6ajtoB 1Mo BapuaTUBHON YaCTH 22 60

5. Conep:xkanue OLEHOYHBIX CpPeICTB MPOMEKYTOUHOH atrecrauuu. Kpurepumn
OLICHMBAHUSA

d)opMa IIPOBCACHHUA 3a4eTa: OTBET Ha BOIIPOCHI ouiera.

IlepeyeHb BONPOCOB 1151 MOATOTOBKH K 3a4eTy:
YK-4, OIIK-4
Speech Theory.
Aspects of speech: monologue, dialogue, inner speech.
What is a linguist?
Studying a Language. Career in the field of Linguistics.
Approaches to identity study.
Identity and Language.
The social science issues and the language.
Variants of the English Language
Social and cultural identities. Multicultural people
. The National Identity. The concept of national character.
. Overcoming stereotypes in intercultural communication.
. Psychological issues and the Language.
. Personality Types. Polyglots.
. Language and thought: metaphor.
. Code switching mechanism
. Polite communication patterns.
. Cultural variations in communication style
. Genres of communication.
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19. The concept of discourse. Discourse and social structure.

Tadoauua 5. Kputepun onieHNBaHUS NPOMEKYTOUHOI aTTeCTALMHU

Kputepuii oueHuBanus banasl

OO6y4atomnuiicsi OTBETHII Ha BOTIPOCHI B OmIIeTe.

[IposeMOHCTpUPOBA 3HAHHS MO (HOPMHUPYEMBIM KOMIIETCHIIMSAM B IIOJHOM
o0BpeMe (MPUBOAMIHMCH OBOABI W OOBSCHEHWS). 3HAHUS OCBOCHUS KOMIICTCHIIMN
BEISIBJICHEL.

30 6ay1oB

OO6y4atonuiicsi OTBETHII YaCTHYHO Ha BOIIPOCHI B OmIeTe.

IIponemoHcTpUpoBan 3HaHHA HO (OPMHPYEMBIM KOMIICTCHIHSM YacTHYHO.
[MocTur cMmbica n3yyaeMoro Marepuaia (MOXeT BbICKa3aTh BepOAIbHO, YETKO H SICHO, 15 GamoB
WIN KOHCTPYHUPOBAaTh HOBBIH CMBICI, HOBYIO TO3UIMIO). 3HAHHUS OCBOCHHMS
KOMHeTeHHI/Iﬁ BBIABJICHBI YaCTHYHO.

OOyuaromuiicss He OTBETHII Ha BOIIPOCHI B OMJIETE.
He Moxer coriacoBath CBOK TMO3UIMIO WIM AEHCTBUS OTHOCHTEIILHO 0 6annoB
00Cy)KaaeMoii TeMaTHKH. 3HAHUS OCBOCHUS KOMIICTCHIIUI HE BBISBJICHBI.




